TERMO DE GARANTIA ELIMINA CUSTOS DE REPORTE, POIS UTILIZA A REDE
ELETROPPAR - IndUstria Eletronica Ltda., localizada na Rua Carlos Ferrari, n° 2651, Distrito ETHERNET TCP/[P Do CL,‘EN TE MON[TORADO

Industrial, Garga/SP, CEP 17.400-000, CNPJ 02.748.434/0001-08, |E 315.026.341.111 garante
este aparelho contra defeitos de projetos, fabricacdo, montagem e/ou solidariamente em decor-
réncia de vicios de qualidade do material que o torne impréprio ou inadequado ao consumo a
que se destina pelo prazo legal de 90 (noventa) dias da data da aquisi¢do, desde que observa-
das as orientacdes de instalagéo descritas no manual de instru¢ées. Em caso de defeito, no
periodo de garantia, a responsabilidade da ELETROPPAR fica restrita ao conserto ou substitui-
cao do aparelho de sua fabricagao.

Por consequéncia da credibilidade e da confianca depositada nos produtos PPA, acrescemos
ao prazo acima mais 275 dias, atingindo o total de 1 (um) ano, igualmente contados da data de
aquisicédo a ser comprovada pelo consumidor através do comprovante de compra.

No tempo adicional de 275 dias, somente ser&o cobradas as visitas e os transportes nas loca-
lidades onde n&o existam servicos autorizados. As despesas de transportes do aparelho e/ou

técnico correm por conta do proprietario consumidor. UNIVERSAL

A substituicdo ou conserto do equipamento n&o prorroga o prazo de garantia. Interface de transmissdo de dados para painéis de alarmes monitorados
Esta garantia perdera seus efeitos se o produto:

- Sofrer danos provocados por acidentes ou agentes da natureza, tais como, raios, inundacoes,
desabamentos, etc;

- For instalado em rede elétrica imprépria ou mesmo em desacordo com quaisquer das instru-
cOes de instalagdo expostas no manual;

- Néo for empregado ao fim que se destina;

- Néo for utilizado em condi¢des normais;

- Sofrer danos provocados por acessoérios ou equipamentos acoplados ao produto.

Recomendacéo:

Recomendamos a instalagdo pelo servigo técnico autorizado.

A instalacé@o por outrem implicard em exclusé@o da garantia em decorréncia de defeitos causa-
dos pela instalagdo inadequada. Somente técnico autorizado PPA esté habilitado a abrir, remo-
ver, substituir pegas ou componentes, bem como reparar os defeitos cobertos pela garantia,
sendo que, a ndo observacao deste e qualquer utilizacido de pegas néo originais constatadas
no uso, acarretara a rentincia deste termo por parte do consumidor.

Caso o produto apresente defeito procure o Servigo Técnico Autorizado.
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1 - INTRODUCAO

MonlP Universal é uma interface (médulo) de comunicagéo para Painéis
de Alarme Monitoravel, transmitindo os eventos via protocolo “TCP/IP”
(Ethernet e/ou GPRS¥).

*Quando utilizado em conjunto do Médulo GPRS MonlP.

2 - CARACTERISTICAS

-Utiliza a rede Ethernet TCP/IP do cliente monitorado, eliminando custos
com comunicacao;

-Reporta todos os eventos do Painel de Alarme;

-7 Métodos para envio de eventos (Ethernet, GPRS, CSD*, SMS* e Linha
Telefdnica);

-Preparado para trabalhar com duas operadoras GSM;

-Compativel com a grande maioria dos Painéis de Alarme do mercado;
-Detector de Linha Telefénica embutido na placa;

-2 saidas PGM (1 supervisdo) acionada via Software Receptor;

-2 entradas (setores);

-Supervisdo Periédica do Painel de Alarme, com evento definido pelo
programador;

-Testes de conexao com tempos individuais para Ethernet e GPRS;
-Programagédo dos parametros a distancia, ou com auxilio de tecnologia
SMS*,

-Elimina custos com ligacdes telefonicas locais e interurbanas;

*Uso futuro

2.1 Médulo Ethernet;

-Intervalo de Supervisdo com tempo programavel;

-Permite DHCP;

-Permite envio de evento com destino DNS;

-Detector de Falha de Link Ethernet (com envio de evento);

-Permite a programacao de IP destino Backup;

-Programagédo dos parametros a distancia, enviando evento para indicar
gue a programacdo esta tendo inicio;
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-Permite o blogueio de sinais via MAC Address (Software Receptor);
-Sem custo para envio de eventos.

2.2 Médulo GPRS;

-Intervalo de Supervisdo com tempo programavel;

-Envio de pacotes via GPRS;

-Permite envio de eventos por CSD (o evento é enviado como se fosse
uma ligagdo de celular para celular, sendo o destino o médulo celular
acoplado na receptora Relatus);

-Programagéo e Reporte (Critico) via SMS¥*;

-Programagéo dos parametros a distancia*;

-Permite o bloqueio de sinais via MAC Address (Software Receptor);
-Permite a utilizacdo de duas operadoras distintas;

-Permite a programacao de IP destino Backup;

-Reporta Falha no médulo celular;

-Reporta Falha ou Bloqueio do SIM CARD;

-Visualizagdo do nivel de sinal via Software Programador.

*Uso futuro

3 - CUIDADOS

-Por se tratar de um equipamento de seguranga, faz-se necessario a sua
instalagéo fora do alcance fisico e visual de qualquer pessoa (usuéario do
sistema ou ndo), assim como a fixacdo em ambientes secos e nao
frequentados. Essas instrugdes garantem uma maior seguranca para vocé
e para a interface MonlP.

-Nao instalar a interface com uma distancia maior que 50 cm do painel de
alarme;

-Alimente a interface retirando a alimentagéo direta da Bateria;

-Nunca passar a fiagéo utilizada para comunicagdo ou alimentagédo da
interface junto com energia elétrica;

-Na&o retirar ou colocar o médulo celular, SIM Card ou interface GPRS com
a interface MonlP alimentada;

-Certifiqgue-se que no local a ser instalado a interface MonlP com GPRS
existe sinal de celular de acordo com a operadora a ser utilizada;
-Verifique se o SIM CARD esta apto com a sua configuragédo para obter a
comunicacao via GPRS e CSD.
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4 - INSTALACAO

79771

Interface MonlIP

O

v oo

FIGURA 1
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Interface GPRS MonlIP

FIGURA 2

4.1 Conectando junto ao Painel de Alarme;

@ (figura 1 na pag. 05) - E onde devemos alimentar a interface pela bateria
do painel de Alarme.

@ (figura 1 na pag. 05) - E onde devemos estabelecer a comunicagéo do
painel de Alarme com a interface.

= OBS: Esta comunicagdo no painel de alarme deve ser feita onde
normalmente conectamos a linha telefonica e ndo podera passar
de uma distancia maior que 50 cm.
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Exemplo de conexdo MonlP junto ao painel de alarme:

Interface MonlIP

=~ -

DPBPDS

|
1

i Telefone

| M EEER
2 0 | & 0|E o|6 0|60 & &6

=l ——1—]| =l =l —1— |

Interface Monitus

= OBS: OUT 1 tera seu contato invertido 1 minuto apds ter ocorrido
a desconexao (filtro para que uma desconexdo momentanea nao
gere este evento).
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4.2 Conectando alinha telefénica junto a Interface MonlIP;

© (figura 1 na pag. 05) - Local onde se deve conectar a linha telefonica
gue normalmente ficava instalada no painel de alarme, pois a interface
possui um confiavel e garantido Detector de Linha Telefénica, onde a mesma
passara a “MONITORAR” em todo o momento ficando mais seguro o sistema
de deteccao de Linha.

Para obtermos uma maior seguranca, no ponto @ (figura 1 na pag. 05)
devem-se ligar as extensdes de aparelhos telefonicos. Sé assim a interface
ter4 total controle sobre a Linha Telefonica.

Exemplo de conexdo MonlP junto a linha telefénica:

[0 o0 o o

DPPDDD

T

L

L

Telefone

Linha

4.3 Utilizando a Saida de Supervisao Periédica do Alarme (OUT 1);

@ (figura 1 na pag. 05) - Essa saida pode ser programada como NA
(contatos abertos) ou NF (contatos fechados), e tem o seu estado invertido
sempre que houver a conexéo ou desconexado da interface junto ao software
receptor. Pode ser utilizada também como saida para supervisédo do painel
de alarme, ou seja, tem o seu estado invertido sempre que houver um
estouro do tempo programado para tal supervisdo. E possivel também
programar qual o cédigo do evento que ira validar a supervisdo do painel,
ou seja, sempre que houver o estouro do tempo, o evento programado
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devera ser recebido. Do contrario o evento de falha de supervisdo com o
painel sera enviado e o LED Painel permanecera piscando.

Tal evento deve ser programado com o cédigo do tipo XYZ AAA, ou seja,
os trés digitos do evento e os trés digitos do argumento.

Exemplo:
Arme ou desarme pelo usuério 8: 401 008*
Violacado do setor 4: 130 004*

4.4 Utilizando a Saida PGM (OUT 2);

@ (figura 1 na pag. 05) - Essa saida pode ser configurada para ser gerada
como retencao ou pulso.

Nesse Ultimo caso, é possivel ainda programar qual o tempo de duragdo
do pulso solicitado. Sempre que acionada, a saida tem o seu contato fechado
com o GND da placa.

4.5 Utilizando as INPUTS (IN1 e IN2);

© ¢ @ (figura 1 na pag. 05) - Entradas com eventos programaveis para
diversas utilizagoes.

Essa entrada pode ser utilizada como setor de supervisdo, botéo de panico,
etc. O seu acionamento é feito através de um pulso negativo de pelo menos
1 segundo, ou seja, fechando-se um curto do contato com o GND da placa.
O evento programado deve ser do tipo XYZ AAA, ou seja, trés digitos do
evento e os trés digitos do argumento.

Exemplo:
Violagéo do setor 99: 130 099*
Pénico Policial: 120 000*

4.6 Adicionando a Interface GPRS MonlP;

@ (figura 1 na pag. 05) - Conex&o para placa GPRS MonlP.
@ (figura 2 na pag. 06) - Conexdo para a Interface MonlP.
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Exemplo de conex&@o MonlP junto ao GPRS MonlP:

a [Hmf—
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5 - PROGRAMACAO

5.1 Cuidados com a programacéao do Painel de Alarme;

O painel de alarme devera estar sempre com o seu formato de comunicagéo
programado para CONTACT-ID (todos os codigos), discagem TOM e
DETECTA LINHA TELEFONICA,;

Prestar muita atengéo quando utilizado a fungéo “Supervisdo Periddica do
Alarme”, pois para que essa funcdo tenha sucesso, depende-se muito da
programacéo feita no painel (para entender como funciona a supervisdo
leia o topico 4.3 na pagina 08)
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5.2 Fazendo download do SOFTWARE PROGRAMADOR MONIP;

Para fazer o download do SOFTWARE PROGRAMADOR MONIP, acesse
o site www.ppa.com.br / Produtos / Informacdes Técnicas / Arquivos para
Download / Software (Portugués) e clique no link correspondente ao
SOFTWARE PROGRAMADOR MONIP. Apos fazer o download, instale o
software seguindo o passo a passo de instalagéo.

5.3 Realizando Programacé&o da Interface com cabo CROSS ou Rede
Local;

A configuracdo do cabo CROSS da
interface MonlP Universal é:

L
g
Hipepr i TH

alalaly Maly

CABO CROSS-OVER

A configuracdo de Rede DEFAULT IP Local 192.168.1.222
da interface MonlP Universal é:
Méascara 255.255.255.0
Gateway 192.168.1.1
Servidor DNS 192.168.1.1
Password 123456
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Para acessar a interface pela primeira vez, faz-se necessario que o
computador onde esta instalado o “Programador MonlP” esteja conectado
a uma rede ou possua pelo menos uma placa de rede instalada.

Prupriedades de Protucolo TCP/IP E ﬂﬂ

Apo6s ainstalagdo do softwa- Gl

re “Programador MonlP”, al- s cunfiusacdes IP podenn set ebibuidas sulomalicaments sz o e
tere a configuragio da sua  Sgecer supate a csse recunsa Cato corlrdn, vocé precisa sobeiar 20
conexdo de rede afim de
compatibilizar o seu compu- € Ober un endereco P sutomaticamente
tador com a interface MonIP " Usar o seguinie endereco P:
Universal como mostra a fi- Endereco P: 192.168. 1 [}
gura ao lado. Mescara de subeds: ENCECEE
Gateway padhan [192 e 1 1
£ (bier o endereso das senares DNG
% Usar oz seguintes enderepas de servidor DNS:
Servdor NS prefersncisl [ 1
Servidor NS ahemative: T
Avancado.. |

[

=— OBS: Independente da classe em que esteja os demais

computadores ligados na rede, para programar o MonlP basta
colocar um micro na mesma configuragéo que se encontra a INTERFACE
e depois volta-lo para a configuracéo de rede anterior.

Pagina 12

CONFORTO COM SEGURANCA

Com o software Progra-
mador MonlP instalado
abra-o e digite o endere-
¢o de IP LOCAL que a

PROGRAMADOR MONIP

P LOCAL

V2. 160 00 227 ,m_ﬁ

interface MonlIP encontra- @ ) ‘ @ ‘
se Default (como mostra = = =
a figura ao lado). o

5.4 Realizando a Programacéao da Interface Remotamente;

Depois que o Software PROGRAMADOR MONIP,estiver instalado,
certifique-se se existe em seu modem ou ROUTER uma porta de acesso
liberada para conectar na interface em qualquer lugar do mundo.

Deve-se lembrar que no local onde a Interface MonlP estiver instalada
também temos que ter acesso a interface por uma porta de acesso e um IP
vélido, como mostra a figura abaixo.

= Programadar MONID 1.0, 7

PROGRAMADOR MONIP

P LOCAL

V2. 160 00 227 ,m_ﬁ

IP Local: Deve-se preencher com o IP valido do local onde a interface esta
instalada, e logo na frente (9090) a porta de acesso.
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Se o computador e a interface realmente estiverem com padrées compativeis
na configuracéo de rede, a tela abaixo devera aparecer, mostrando que a

conexao foi efetuada.

== Programador MON 1.0_7

PROGRAMADOR MONIP

IP LOCAL SENHA

192 . 168. 007 - 222 |°rm ﬂ ———

Desconectar

6 - SOFTWARE PROGRAMADOR

== Programador MONIP 1.0, 7

PROGRAMADOR MONIP
1P LOCAL
192 . 168. 001 . 222 Wi‘
e J |

Conecta

e
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6.1 Conhecendo a Funcionalidade;

=* Programador, MONIP 1.0.7 IRVETEE TR eIV IR

Il LOCAL

132 . 166. 001 . 222

3090

Configuragdo de Rede que a interface possui para que a
mesma seja encontrada na rede.

Caso a conexdo seja feita a distancia, neste local deve
ser preenchida com o endereco de IP valido e também a
porta de acesso.

ﬂ Porta de acesso Default.

O software indicara que encontrou a interface pela indicagédo do 9
LED Verde.

Digite a senha para acessar a Interface MonlIP Universal (default: 123456)
e clique em [ Enviar Senha ] como mostra a figura abaixo.

~ Programadar MONI 1.0.7 Elc &

PROGRAMADOR MONIP

1P LOCAL SEMHA
192 . 168, 0N . 222 [acan ﬂ "l wannnn 56 Segundos
@ B @]
= 2
Ern Seniv e

@

Pagina 15



@ CONFORTO COM SEGURANGA
Se a senha enviada estiver correta, o software programador ird exibir as
telas a seguir.

TELA DE MONITORAMENTO

= PPA PROGRAMADOR 1,0.7 - MONIP 1,1

WONITORAMENTD] T CTHEANET 1 CELULAR
& ENDERECO 1 ol MISCELAMEA
. ™ USARDNS ® | 000 - 000 00 0 ronta [ 2] L
Q ENDERECD 2 ™ Dasabita Idertca o da Tecnolegs Alud
T LSAR DN P 00 0. 0000 PORTA ?m._'::i I Desabslia Teste Praiekcn do GPAS
I~ Draeabsiits Tacte Periichcn do Earet
F=1 ¥ USAR COMTA PROGRAMADA h KEEP ALIVE
b oM
5 ETHERNET z o &
& GPAS W 2 Zegundos £ P TIMEQUT
| [ S j Sogundos
RN [0 2] Sendu & Betencho -
LINHA FINA
EVENTOS DE INPUT
I~ DESABILITA SUPERVISED DA LINHA FOoA I~ EMVIAR EVENTO POR LINHA FE4A I DESABLITANFUTS

GEFAR FALHA D LINHA FE, EH ’Wil Segurekcn T

SUPEIVISED DO PAINEL

EVENTD1 [T20090  EvENTOZ [ 100050

I USSR SUPERTEA0 PERIDDICA DO ALARME :I
SHDA WONF CONA
TIWNT AT L DAL W ALTENAR SFMHNES | ENRTEIAN ‘ ESTRTISS ‘ IERLIMEL AN

| EM AGUARDO

Nesta tela é onde devemos preencher com os dados da empresa de
Monitoramento.

Na barra principal, estara indicado a versdo do software Programador
(V1.0.7) assim como a versao do processador da placa MonlP Universal
(nesse caso V0.55).

Usar DNS: Caso a empresa de monito-
ramento ndo possua um IP fixo, habilite
a funcdo DNS e preencha o campo IP
com o DNS da Empresa (enderegol).

ENDERELU 1

™ USaR DNS IP 000 - 00Q. 000 - 00O
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PoRTa |76 j Porta de acesso programada no Receptor IP.

Caso a empresa de Monitoramento
possua mais de um enderego de IP ou
DNS vocé deve preencher este campo.

ENDERECO 2

™ USAR DN3 P UOU . OO UOU - D0

Podemos utilizar nameros de contas

distintas para os envios de eventos por DA
GPRS, ETHERNET e Linha Telefonica. (h8 oo

Lembrando que quando habilitada uma [ ooor
conta programada, o numero de conta

programado no painel sé serd enviado

quando o evento for passado por linha fixa.

ﬂ 4, KEEP ALIVE
@

PRS [78 2] Sogurete Programacéo de tempos entre testes de
Eerner [ 52 Soamn conexdo individuais para GPRS e ETHERNET.

Tempo programado para
sand que a interface gere falha
de linha telefénica.

LINHA FIE<A
GERAR FALHA DE LINHA FiA EM 120 ::i

[ ENVIAR EVENTO POR LINHA T4 ]

ENVIAR EVENTO POR LINHA: Programar o evento em Contact Id que
devera ser enviado por linha.
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SUPERVISAN D0 PAINEL
% [USAR SUPERVISAT PERIOOICA 00 ALSAME]
E *ONF CHA

EVENTO VALIDADOR | 130001

EUPERWVIZEAD & CANA 0 ﬂ MINUTOS

Essa funcdo fard com que a interface passe a verificar se o painel encontra-
se em perfeito estado no intervalo de tempo de acordo com o evento e
tempo programado e se essa saida é NF (normalmente fechada) ou NA
(normalmente aberta).

Exemplo: A Interface ir4 verificar o painel de alarme a cada 10 minutos
no setor 5.

EVENTO VALIDADOR: 130005 (disparo e restauragdo setor 5).
SUPERVISAO A CADA 10 MINUTOS

Vencido o tempo a interface ira abrir ou fechar (de acordo com a
programacéo feita NA, NF) o setor 5 do painel de alarme (que devera
estar programado como silencioso, 24 horas e ndo auto-anulavel).
Esse evento ndo sera passado para o Monitoramento, ficard entre o
alarme e a interface. Caso o painel ndo passe o EVENTO
VALIDADOR a interface aguardara mais 2 minutos. Vencidos estes 2
minutos a interface ird gerar uma falha indicando para o Monitoramento
que o Alarme parou de Funcionar (falha de supervisao).

"g\ MISCCLANLCA

\"{z}.

Buferizar Evento: O evento enviado para
a interface MonlIP pelo painel de alarme
ficar4 armazenado na interface até que a
mesma consiga envia-lo para o Software
Receptor IP.

\
I Dufesizar Cvento

I Desabiita Idenbhicaco da Tecnologa Atusl
| Desabity |este Henddico do LFHS

[ Diezabilta Teste Peiddico do Ethemnet

Desabilita Identificacdo da Tecnologia Atual: Se selecionada esta op¢éo, a
interface MonlP ndo mandara o evento que identifica a via que esta sendo
usada para mandar os eventos.

Exemplo: E 537 00 001 que significa de acordo com a tabela da pagina
30 que o Monip esta conectado via Ethernet.
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Desabilita Teste Periédico do GPRS: Estando a interface MonlIP conectada
via ethernet, se esta opgéo for selecionada o teste que verifica se a via
GPRS esta ativa é desativado.

Desabilita Teste Periddico do Ethernet: Estando a interface Monip conectada
via GPRS, se esta opcéo for selecionada o teste que verifica se a via ethernet
esta ativa é desativado.

PGM

 Puso THEQUT, PGM: Retenc&o ou pulso e qual o tempo
Sequndos

& Retengio = desse pulso.

EVENTOS DE INPUT Qual o coédigo do evento Contact Id, que sera

EVENTO 1 EVENTOZ  enviado toda vez que a Input 1 ou Input 2 forem

TusE ] .
acionadas.

TELA DE ETHERNET

= PPA PROGRAMADOR 1.0.7 - MONIP 1.1

MONITORAMENTD if ETHERNET 1 CELULA

Jid UTILEEA DHEP

T Sl 192 . 183 001 . 222
MASCARA . . 25000
GATEWNT VA2 . 168 001 - 000

SERVIDORDMS | 130 - 162, 001 -

B

(4] ) a Q o) O]
DIWHLDAD UPLOAD ALTERAR SENHA CANCELAR STATUS DESCONECTAR

| EM AGUARDO

Nessa tela, seréa feita a configuracédo ethernet da interface MonlP.
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TELA DE CELULAR

= Programador MONIP 1.0.7

el‘ USAR C5D COMO TERCEIND BACEUP t,a WS

wio 1 ETHERNET T CELULAR)
Qig PAIS _ OPERADORA o
Qa - [MIHE OFERADORA EEEEEEE
OGN [ SENHA |
A |
Ly, USAR SEGUNDA DFERADORA
(f;/" L
8- P —

Y] (1] a Q

OWHLOAD UPLOAD ALTERAR SEHHA CANCELAR STATUS

e
DESCONECTAR

| SENHA CONFIRMADA

-y

" P

frgerting
Mé&dco
Urugusi
Coiombia

4 T Pesonalzado

2
Selecione o Pais em

que sera utilizado o
SIM CARD.
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UFLHADUHA

Selecione a ope-

radorade acordo o[
com SIM CARD.

COMGD

IC

T

24

3

AMAATUNUA LELULAH

: ul
BRASIL TELECOM
TELEMIG

CTBC
SERCOMIEL
TiM

Q

Cancelsr

Caso tenha a opgao de trabalhar com duas

operadoras € preciso habilitar

USAR SEGUNDA OPERADORA, como mostra a figura abaixo.

(= # USAH SEGUNDA OPERADORA
PAIS OPERADORA

m =40 [Feriris DPERADORA ok

] SEMHA

AN

Se for de interesse utilizar a fungéo
TERCEIRO BACKUP temos que habi-

litar de acordo com a figura ao lado e o
colocarmos o nimero do CELULAR

que esta presente dentro do receptor
RELATUS.
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@

Y s Para comandar e receber informacgdes da

\,;@ interface MonlP com o auxilio de um apa-
relho CELULAR via SMS, basta seguir os

passos abaixo.
Tenha em mé&os o nimero e DDD do SIM CARD (ex: 14-9122 3333), certifi-
que-se que o SIM CARD esta apto a fungdo SMS.
Toda mensagem ira comecgar com “S:” e terminara com “I”, isso é regra. A
mensagem podera ter letras maiUsculas ou mindsculas.
Toda mensagem comegara com “S:senha de acesso (123456)".

O ou 0 =out

D ou d = Download
loui=Ip

P ou p = Porta

S ous = Senha

6.2 Realizando Download;

[ujselal g talal ~
——— Essa fungéo faz com que o software carregue todas as
H . configuragdes ja gravadas na interface MonlP.
DOWHLDAD

6.3 Realizando Upload;

I i o o Essa fungéo faz com que toda a configu-
i ii racdo que esteja no Software seja envia-
da para a interface MonlP.

DOWNLDAD UPLOAD
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6.4 Buscando Status da Interface;

Para obter STATUS:

S:123456!

A interface MonlP respondera:

V.1.1 (versao da interface).

Acct:AAAA (conta do painel).

ETH: ON ou OFF (Ethernet conectado ou desconectado).
GPRS: ON ou OFF (GPRS conectado ou desconectado).
Oper: Operadora sendo utilizada.

Sinal: 17/31 (31 é o maximo de sinal que a interface podera chegar e 17 é
com quanto ele se encontra).

Link: Ok ou Fail (com link de Ethernet ou falha)

Line: Ok ou Fail (com linha telefonica ou falha)

PGM: OPEN ou CLOSE (aberta ou fechada)

Sup: Ok ou Fail (supervisdo ok ou com falha)

IN 1: Open ou Close (Imput 1 aberta ou fechada)

IN 2: Open ou Close (Imput 2 aberta ou fechada)

(= OBS: A resposta de STATUS serda o mesmo parametro mostrado
no Software Programador MonlP na tela STATUS.

sTATUS £ Coupdrs 3¢ s
w b ,j_:, ETHERNET \)
= - WTERFACE GRS <]
D‘ ozl '-r‘) =y _) )
T MIGULO CELULAA [ ]
@ Sal0A D SUPLIISAD ) o
2 CONTA DD PAREL :&i LM ETHERMET J
] ‘) )
vEnein
(*3 - M ! o @
L o T mootw ]
P 3 SPTISD 00 PANEL '\_)
Iy e comacno ® gly  MACAORESS | 00-90- 00- - 0- 0
Q DOWNLOAD REQUISITADO (;') & LSO ,—] Q’ I ) o
oM LD 2 )
q;; suenoarse [ 1| l”a e ] < -
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STATUS:
Indica o estado atual da saida PGM.

]lm S4IDA PGM \) Verde = fechada.

Cinza = aberta.

Indica o estado atual da saida de su-

54iDA DE SUPERVISED \) perviséo.
; Verde = fechada.

Cinza = aberta.

®

INPUT 1: Indica o estado atual da
input 1.
Verde = fechada.
Cinza = aberta.
INPUT 2: Indica o estado atual da
IMPUT 2 f input 2.

\) Verde = fechada.

Cinza = aberta.

INPUT 1

@

Indica se o painel estd comunicando.

-M- PAINEL COMUNICANDD \_/ Verde = em comunicagao.
Cinza = ndo comunicando.

\Xf/ SIM CARD ATUAL II| Indica qual Sim card esta ativo no

momento.

BV FEGETED | Verde = Download requisitado.
\) Cinza = Download n&o requisitado.

ETHERNET: Indica a condig¢éo da co-
nexao ethernet.
\) Verde = ativa.
Vermelho = inativa.
| S ~,  GPRS: Indica a condic¢&o da conexéo
© ) GPRs.
Verde = ativa.
Vermelho = inativa.

4 7 CONEXUES

ox?
ﬁj ETHERMET
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CONEXOES:

CJ% TG FAREL |:| Informa o niimero da conta do
painel.

ﬁ VERSAD

|:| Informa qual a vers&o da inter-

face Monip.
r MODELD | Informa qual o modelo do médulo
celular.
) Informa o MacAddress da interface
“L"Q MAC ADDNCSS 00 00 00 0O 0O 00 .
5 Monip.

% e Informa qual a operadora esta sen-
do usada ou testada.
r'ﬂ’i| L EEE L |:| Informa o nivel de sinal celular.
L

FALHAS:

e INTERFACE GPRS: Condig&o da inter-
= face GPRS.
& Verde = Presente sem falha.
MEDLILD CELLLAR \) Vermelho = Presente com falha ou au-
sente.
MODULO CELULAR: Condigéo do médulo celular.
Verde = Presente sem falha.
Vermelho = Presente com falha ou ausente.

Codicgao do link ethernet.

\) Verde = Presente sem falha.
Vermelho = Presente com falha ou au-
sente.

% LINKETHERNET

58
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__ Condicao da linha telefénica fixa.
M LINHA FIA {_) Verde = linha telefénica presente.
Vermelho = linha telefénica ausente.

Supervisao que a interface Monip faz com o
painel de alarme.

Verde = sem falha de supervisao.

Vermelho = falha de supervisao.

J }J SUPCIVISAD DO PAINCL )

SIM CARD 1: Condi¢ao do sim card 1.

) SIM CARD 1 - Verde = sim card 1 presente.
\{f/ Vermelho = sim card 1 ausente.
SIM CARD 2: Condigao do sim card 2.
bl ‘_/ Verde = sim card 2 presente.

Vermelho = sim card 2 ausente.

Para obter PGM:

S:1234560! (letra O)

Essa resposta dependera da maneira com que a PGM foi programada na
interface.

Caso seja programada com retencao:

PGM FECHADA!

PGM ABERTA!

Pulso:

Pulso de xx segundos gerado com sucesso! (xx = tempo programado na
interface).

Para obter DOWNLOAD: (liberar a linha para o painel de alarme)
S:123456D!

Resposta:

Download solicitado com sucesso!

Para obter CONEXAQ: (solicitar uma conex&o com o software programador)
S:123456i:200.201.202.203p:9876!

(S+senha+ip+porta!)

Resposta:

A interface passara a mesma resposta que a de STATUS.
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0

7 - ENTENDENDO OS LEDS INDICATIVOS DAS
INTERFACES (ETHERNET E GPRS)

"

7.1 Led Linha;

0 P i

@ (figura 1 na pag. 05).

Aceso: Linha fixa OK.

Piscando: Auséncia de linha fixa (contando tempo para falha).
Apagado: Falha de linha fixa.

Il

7.2 Led Painel;

@ (figura 1 na pag. 05).

Aceso: Painel comunicando.

Piscando: Falha na supervisdo com o painel.

Apagado: Sem comunicacdo e sem falha de supervisdo com o
painel.

o I i

7.3 Led Ethernet;

gl

© (figura 1 na pag. 05).

Aceso: Interface Ethernet ON LINE.

Piscando Rapidamente: Interface Ethernet OFF LINE, buscando
conexao.

Piscando Lentamente: Aguardando atribuigdo DHCP (somente
ao ligar a interface e se programada para tal).

Trés Piscadas Rapidamente: Confirma envio do evento para o
software receptor.

Apagado: Auséncia de link ethernet.

¢ 0 i

G
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7.4 Led GPRS:;

2
© (figura 1 na pag. 05). & ‘
Aceso: Interface GPRS ON LINE. PAINEL
Piscando Rapidamente: Buscando conexdo com software =
receptor. ETHERNET

Piscando Lentamente: Buscando conexdo com operadora celular.
Trés piscadas Rapidamente: Confirma envio do evento para o
software receptor.

Apagado: Interface GPRS OFF LINE ou com falha.

080 Para visualizar pressione chave tactil [ S1 ] e observe no indice
o~ 7.8 na pagina 25.

"

o )
. LINHA
7.5 Led Auxiliar;
2 |
PAINEL
© (figura 1 na pag. 05).
Este led acende assim que a interface é ligada. Ele deve apagar | S,
rapidamente em um intervalo de 2 segundos indicando o normal
funcionamento do produto. 2L
Se estiver piscando rapidamente, indica que a interface MonlP
Universal esta conectada ao software programador. i@

7.6 Leds da Interface GPRS MonlP;

@ (figura 2 na pag. 06)
Led 1: A interface GPRS esta
conectada utilizando SIM CARD 1.
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© (figura 2 na pag. 06)
Led 2: Ainterface GPRS esta conec-
tada utilizando SIM CARD 2.

7.7 Visualizando o nivel de sinal do mddulo celular;

S1

50| Para visualizar o nivel de sinal do celular basta pressionar a chave

ol tactil [S1] que se encontra na interface MonlIP e visualizar os leds.

()

Cada led aceso corresponde a um nivel de sinal (veja a figura a seguir).

100% de sinal —

Exemplo: Se 0 1° e 2° led de baixo para cima | 80% de sinal

estiver aceso é o que corresponde a 40%
de sinal. 60% de sinal —

40% de sinal —

20% de sinal —

X

7.8 Identificando falhas na interface GPRS MonlIP;

Falha Interface GPRS —
81 Pressionando a chave tactil [ S1 ]
O O ~ . o~ .
preste atencéo nas disposigdes dos Falha Médulo Celular —

n leds.

Falha SIM CARD 1

Falha SIM CARD 2 ——

0 50 E' T
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8 - EVENTOS INTERNOS 9 - PARAMETROS PROGRAMADOS
NO PAINEL DE ALARME

P — E de total importancia tomar cuidados com algumas configuragdes feitas

e e nos painéis de alarmes para que a utilizagéo da interface MonlP néo fique
P—— — comprometida. A seguir temos as configuragdes que deverdo ser feitas.
T — indice Configuragao Painel de Alarme

s e Discagem por TOM (DTMF) HABILITADO
T — Discagem por PULSO DESABILITADO

PROBLEMAS. Delay de Discagem DESABILITADO
sttt accsiitad hidcalu Detecta TOM de Linha DESABILITADO
kel kot vt okl Detecta Linha Telefénica (TLM) DESABILITADO
ik R85 00 002 Discagem Forgada HABILITADO
0 R AR EoRMS Protocolo de Comunicagao CONTACT-ID
Bloqueio do SIM CARD 2 (PN} ESS00m2
Falha na Superisbo com o Painel E 360 00 001
[ ———— Ras000001 10 - RESET DO SISTEMA
Aberturs da INPUT 1 E XXX 00 200
Fochamento da INPUT 1 0000 X0 * Para realizar o reset retire a alimentacédo da interface MonlP coloque um
Lk Lo JUMPER (curto) entre os bornes OUT 2 + IN 1.
Feckiamania 68 NEUT 2 il A hiiy e °S1° Realimente a interface com a chave tactil [ S1 ] pressionada, todos
Lo O _ ki hickile os leds se encontram acesos e depois de 3 segundos 0s mesmos
£ 9 VA 02 Speemibrn Pnces) hackabins ©—9l jrd0 se apagar indicando que o reset foi realizado com sucesso.
b i Eerae Desligue novamente a interface e retire 0 JUMPER.
Programacho da interface ahersds E 306 00 099
e — , SRRl = OBS: O Reset da Interface MonlP somente fara voltar para
FRestababeciments na conexda com IP Principal R 540 00 001 AUTOTESTE . - N
P S ETHERNET _ conflguragao defaut os parametros, Senha _(PASSWORD) e
. p———— e configuracéo de REDE, como mostrado na figura abaixo.
Falha na cona:ha com IP Principal E 53900001
Festabolecmento na corexia com I Principal R 53900 001 IP Local 192.168.1.222
Falha na conaxbo com IP Backup E 539 00 002
Restabolpcimenio na conexdia com IP Backup R 539 00 002 AITCTESTE Mascara 255.255.255.0
Falha na conexbo com Operadora Principal E 538 00 001 i
Fiestabolecimenio na contxbo com Dparadors Princial R 53300001 Gateway 192.168.1.1
S — St Servidor DNS ~ 192.168.1.1
Restabelecimento na conexbo com Operadors Backup R 538 00 002
* Eventos programaveis (Ver pag. 09) Password 123456
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17 - O QUE E DHCP?

DHCP é a configuragdo automatica e dinamica de computadores ligados a
uma rede TCP/IP. O DHCP, que é hoje um protocolo recomendado, em vias
de ser padronizado, facilita, e até mesmo viabiliza, a geréncia de grandes
redes IPs, assim como a vida dos usuarios itinerantes com seus
computadores portateis.

Para o perfeito funcionamento de um computador ligado a uma rede Internet,
ndo apenas precisa-se configurar o seu enderego IP, mas também uma
série de outros parametros de rede. Um cliente DHCP busca encontrar um
ou mais servidores DHCP que possam fornecer os parametros desejados,
para que sua maquina possa ser automaticamente configurada.

Embora néo seja o Unico parametro indispensavel, o endereco IP é, sem
davida, o mais importante deles, assim como o mais peculiar, posto que
um determinado endereco ndo deva ser utilizado por mais de um cliente ao
mesmo tempo. O DHCP possibilita a implementacdo de uma politica de
alocacéo dindmica de enderecos IPs, que possibilita a reutilizagdo de
enderecos disponiveis ao longo do tempo.

11.1 Como encontrar a interface MonlIP quando atribuido DHCP;

Para que isso seja realizado precisamos do auxilio do software programador
e da ajuda do software Receptor IP.

Programador MODO SERVIDOR

Dessa forma o Software Programador fica aguardando a interface conectar
no IP e porta do computador onde o mesmo encontra-se instalado.

Péagina 32

CONFORTO COM SEGURANCA

= MONIP 1.0.7 3]
SELECIONE O MODO DE CONEXAO

% &
PHOGHAMADDR MODO SEAVIDOR
PROGRAMADOR AGUARDA O NJEIJIIP SE

0
COMECTAR. APOS 1550 0 PROGRAMADOR PODE
BAIGAR E ATUALIZAR AS CONFIGURALOES DA
PL

£

® | a |

(114 SAIR

‘ PROGRAMADOR MONIP
Na figura ao lado temos atela P
onde o Programador MonlP =5
ficar4 aguardando a conexdo 2, @
da Interface MonlIP. e S _| =
o

T T Vi I— b

- I N 22 R LA N

No software Receptor IP
quando selecionada a con-
ta de um cliente que pos-
sua a interface MonlP, ele
nos mostrara a tela ao lado.

| 2"

ﬁ | F7

4,  CONECTAR WO PROGRAMADOR

o | | 0| @
Ly

- IP DO PROGRAMADDR  PORTA SEMHA \ -
(E- 0 T ] _'m\_fl [Tom -MJ -
= ENVIAR
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P DO PROGRAMADOR  N€EStEe campo temos que colocar o IP do Computador onde
172. m6. 0m .00 | €ncontra-se instalado o Software PROGRAMADOR Mo-
niP.

PUHTA SENHA Essas questdes terdo que ser as mesmas habilitadas

Y [ === 0 Software programador .

Quando tiver certeza de que o IP e porta estéo corretos pressione
0 botéo [ ENVIAR ] no RECEPTOR IP e com o software PROGRA-
MADOR aguardando, observe o botao [Enviar Senha] e o led de conex&ao.

bl
ENVIAR

‘ LJ O Ambos estardo esperando a confirmacao.
Erwiar Senha

Entéo pressione o botdo [ Enviar Senha ], e se ambas estiverem corretas a
programacédo podera ser toda feita sem que saibamos qual IP foi atribuido
pelo servidor para a interface MonlP.

12 - DIFERENCA ENTRE IP FIXO E DINAMICO

12.1 IP Fixo;

IP Fixo é usado justamente pelos provedores de acesso, por exemplo.
Sempre que vocé acessa o dominio “www.algumacoisa.com.br”, vai sempre
cair no mesmo IP, pois é fixo.

12.2 IP Dinamico;

IP Dinamico muda a cada vez que vocé se conecta a Internet, tornando
guase impossivel que, por exemplo, vocé monte um servidor para que outros
USUArios possam acessar.
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Seguindo esse raciocinio, € uma maneira que os provedores de acesso
encontraram para evitar que, por exemplo, um usuério comum que paga
por um plano “comum” monte um servidor em sua casa e abra, por exemplo,
“uma empresa de servigcos de hospedagem” através deste provedor.

Ou seja, com IP dinamico, mesmo que vocé tenha um dominio

“www.algumacoisa.com.br”, ninguém vai conseguir acessar por causa do
seu |IP Dinamico.

13 - COMO CRIAR UM DNS

13.1 Como instalar e configurar um DNS em seu computador;

NO-IP

Para instalar o NO-IP, faga download do arquivo http://download.com/
3001-2165 4-10375673.html e instale-o. O instalador sera entdo
apresentado, conforme a figura abaixo.

InsLalling No-1F DUC ¥2.2.1 H

“w'elcome to the NodP Dynamic U pdate Clert
[DUC] Irstaller. On the folowing sereens we will

inztall the host updating safbyare, ard corfigurs it
foruz=. Fleas= click et to confinue the
installzfion.

Pleaz= be arline beiere contiuing ssup 8z i

readed o conligu ation

Cancel Nes >

Clique no botéo [ Next ] para continuar.
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Installing Mo-1P

Flzaze enter e path pou wish o install the Mo-IF updater inbo below:
|Cvarquives de pregraman o P =l

¥ &dd Program Gioup
¥ Launch NodP DUC
¥ “icw Fleadme
I¥ Wiew Changes

Canzal Mzt

Escolha o diret6rio em que o NO-IP seré instalado. E clique no botéo [Next].

=

Aguarde a instalacdo dos arquivos e clique no botéo [ Finish ].

Installing Mo-1PF DULC ¥2.2.1 E

w Estiacting Filsa...
+ Lrzaling Frogram Group...
I nstallstion complete. If wou chose to lEunch the Hod P OLC pleaze

chick finizh to do 20 a7d start the corfiguracion of the progiam. IF nol.
pleaze dick finizh. and e the DL C when pou are readu
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Sera apresentada uma janela pedindo
usuario e senha do NO-IP. Clique no link
“click here” (figura ao lado) para registrar
seu cadastro no site.

Logo ap6s essa transagéo vocé recebera
um e-mail solicitando que sua conta NO-
IP seja ativada. Depois disso vocé podera
entrar com usuario e senha nos campos
apresentados nessa janela.

M- IF DL i

Please enter your e-mal address and
pazzwond belgullar't have an azcount?

Mo pobiem o zign-up freel

Fargat paur pa2emd ! Evan baiter,
clizk haie o have it e-mailed to poul

E Mailaddices |l
Pazzmiaid

Canzol |

A janela principal do sof-
tware cliente NO-IP sera
entdo apresentada. Clique
em “here” indicado na figu-
ra ao lado.

Accourt ueed far uodates: deividbeckroom@gmail com Edit
To zubmt a bug/zugoeshon please chok hare 2ad Bl out e Famn,
Please check the hogz you want updaied, checks loks effes! mmedialsh.

Groups
Host

Updating 1o |P: NAT/Rouer/Progy 200185254103 (B

[0 11:18] Checking Remots [P Acchsss. =l
[#eg 11:12] Current IF address found, using 200,125 254,103 for

updakes.
[=eq 11:12] Hatneving hasts, plezse wail.

[eeg 1112 Mo hosks found an server, chanoe to & differeal accaurt,
ar :Ii@dgn into No-lF and creale hosts,

[sew 110 o you have finished edbing voun hosts, click beie b j
efrath the abows lizt »
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Sera aberta novamente a pagina do NO-IP. Clique em “Add” , depois digite
no campo “Hostname” um dominio e escolha a terminacdo que preferir
(.no-ip.biz, .no-ip.org, etc).

Para criar o dominio clique no botéo [ Creat Host ].

Veja a figura abaixo.

* Add a Hest

Fil nutthe tolaing Feids b configure your hast Atter you ste fone che 'Creste Bost o s your
ot

YOUR NO-IF

*  Hosts /Redivects
=
e H
>

O & cloamain name

Wanage
Masage o
Ukerace 1o Enfanced

ATITNN PO O O
| e o frcng soa
Tostwes

Plus Masroed DHS
= Doman Rogictration
" WL Cennses

Meptriy Aliaw Willdeard®” [T ppovediie: Fats

= Syumed Bevkup DS

¥ Your Aceount
Erter e nams o o exberral maf schangers (ns reconds )
» Benew | Activabe o hastrames nof (P sddiesses
X Record MK Friormy
Hasd resirdancy for ] [ n
your M| server®
—— me B
15 vI ﬂ
| nz B
I F= B8
) |
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Va para a janela do software
cliente NO-IP. Note que surgiu
dentro da janela um desenho
com o dominio cadastrado.
Cligue na caixa de selecédo
indicada na figura ao lado.

No-1P DLIC v2.2.1 ; =
Accourt used for updates: dewidbeckrocn@grnail. com Edit
To submik 2 bussuggestion p click hrese and [il out the form

Pleazs check the hosts pou wark updatad, checks take sffect rmediztay.
[

Group
= Healz
daividraanos. no-ip oz

Updafing to [P MAT Feuter/Picsp 200186284102 2y Oplions

-

updates.

[zeq 11:13] Retieving hoclz, pleare wat.

[zeg 11:12] Mo hosts found on zerser, change bo a difersnt accourt,
ot click here fo sign in bo HofP and creats bosts.

|zeg 17:14] Unce you have fmshed ediing wour hosts, cick heie b
refiesh the above st

[zeg 11:23] Retieving hosts. please wal

[zeq 11:23] Host rekieval corrplste. To addfrzmove bests, dick hee ¥

Logo apés a selecdo perceba a mudanca do desenho. Essa é a maneira
correta para o funcionamento do NO-IP. Se ele estiver diferente disso
desmarque a caixa e marque novamente.
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